Slovenska elektrizacna
prenosova sustava, a.s

@islo Zmluvy Poskytovatela: 2011/3200/1926 Evid. & zmluvy
- < Cislo Zmluvy Prevadzkovatel'a PS: SO~ O37D~ 775 /5O

Ramcova zmluva
o poskytovani podpornych sluZieb a dodavke
regulaénej elektriny na rok 2012

4
(dalej len ,,Zmluva“)
medzi
Obchodné meno: VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK
Sidlo: P.0.BOX 45, Karloveska 2, 842 04 BRATISLAVA
I1CO: 00156752
DIC: 2020480198
IC pre DPH: SK2020480198
IC SDE (spotrebna daii z elektriny):
SK52000800025

Menom spolo¢nosti kond: Ing. Ladislav Gall,
eneralny riaditel’ $ttneho podniku

Bankové spojenie:
Cislo aétu:

IBAN:
BIC(SWIFT):
Spolognost’ je zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: PS,

Vlozka ¢. 32/B

(dalej len ,,Poskytovatel’ alebo Dodavatel™ )

a

Obchodné meno: Slovenska4 elektrizaéna prenosova sdstava, a.s.
Sidlo: Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava, SR

1CO: 35 829 141

DIC: 2020261342

IC pre DPH: SK2020261342

IC SDE (spotrebna dai z elektriny): SK 52000800009

Menom spolo¢nosti kona: Ing. Jan Horkovi¢, predseda predstavenstva

Ing. Igor Grosaft, podpredseda predstavenstva

Bankové spojenie:
Cislo Gétu:

IBAN:
BIC(SWIFT):

Spolonost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1 Oddiel: Sa,
Vlozka ¢.: 2906/B.

(dalej len ,,Prevadzkovatel’ PS)




1)

2)

3)

)

2)

3)

Clanok I
Preambula

Slovenské elektrizaénd prenosova sistava, a.s. (d’alej len ,Prevadzkovatel’ PS¥) v
zmysle Zakona €. 656/2004 Z.z. o energetike a o zmene niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon®) je drzitefom povolenia na prenos elektriny na
Grovni prenosovej sustavy Slovenskej republiky, zodpovedd za zabezpelenie
systémovych sluZieb pre elektrizant ststavu Slovenskej republiky (d’alej len ,,ES SR*).
Prevadzkovatel’ PS je podla § 22 ods. 1, pism. b) Zédkona oprdvneny na transparentnom
a nediskriminaénom principe nakupovat’ podporné sluzby (d’alej len ,,PpS*) potrebné na
zabezpecenie poskytovania systémovych sluzieb, na dodrzanie kvality dodavky elektriny
ana zabezpeCenie prevadzkovej spolahlivosti sistavy. Tieto Cinnosti zabezpeCované
Prevadzkovatefom PS st &nnostami regulovanymi Uradom pre regulaciu sietovych
odvetvi (dalej len ,,fJRSO“).

Téato Zmluva sa riadi najmé platnym znenim: ustanoveni Zékona, Zakona ¢. 276/2001
Z.z. oregulacii v sietovych odvetviach, Zakona ¢.513/1991 Zb. Obchodného
zakonnika, Nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢.317/2007 Z.z. a platnymi
Rozhodnutiami URSO. Dalej Prevadzkovym poriadkom prevadzkovatela PS SEPS, a.s.,
(dalej len ,,Prevadzkovy poriadok®), Technickymi podmienkami pristupu a pripojenia,
pravidla prevadzkovania prenosovej sustavy (d’alej len ,,Technické podmienky®),
pravidlami informa¢ného systému Damas Energy (d’alej len ,IS Prevadzkovatel’a PS*)
a pravidlami informa¢ného systému Organizatora kratkodobého trhu s elektrinou (d’alej
len ,,OKTE, a.s.”), (d'alej len ,,Predpisy®).

Terminoldgia a odborné pojmy pouzivané v tejto Zmluve vychadzaju z platného znenia
Predpisov.

Clénok IT
Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je urenie podmienok pre rezervovanie vykonu na poskytovanie
PpS Poskytovatel'om, zo zariadeni poskytujicich PpS pripojenych do ES SR, alebo zo
zahrani¢nej PS pre Prevadzkovatela PS apodmienok dodiavky RE Dodéavatel'om,
vyplyvajucej z aktivacie PpS.

Podporné sluzby uvedené v ¢l III tejto Zmluvy poskytované na zariadeniach, alebo
fiktivnych vyrobnych zariadeniach pripojenych do ES SR st poskytované zo zariadeni
(fiktivnych  vyrobnych zariadeni) poskytujicich PpS, ktoré maji sposobilost
poskytovania tychto PpS doloZzenu platnym certifikitom v zmysle Technickych
podmienok, potvrdenym poverenou autoritou (dalej len ,Certifikat™), aktoré su
pripojené na Riadiaci ainformaény systém (d’alej len ,,RIS SEDY) dispecingu
Prevadzkovatel'a PS, ku dnu u¢innosti tejto Zmluvy, okrem poskytovania PpS zo
susednej PS.

Ak odberatel’ vykonal v roku 2011 certifikaéné meranie TRV3MIN+ alebo TRV30MIN+
moZu byt namerané data pouZité na vydanie Certifikitu na PpS ZNO. Platnost’ tohto
certifikatu pre PpS ZNO je 25 mesiacov od diia merania, ak sa jednd o prva certifikdciu
TRV3MIN+, resp.TRV30OMIN+ alebo 37 mesiacov, ak sa jedna o opakovanu certifikaciu.
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/ 4) 'V pripade poskytovania PpS zo zahrani¢nej PS je predmetom tejto Zmluvy, v stlade

! s podmienkami tejto Zmluvy, rezervovanie vykonu na poskytovanie PpS, poskytovanie
PpS od Poskytovatelov zo zariadeni, pripojenych do susednej PS, pricom je
poskytovanie tejto sluzby garantované Prevadzkovatelom susednej PS v zmysle
Technickych podmienok, adoddvka regulaénej elektriny vyplyvajuca z aktivécie
uvedenych PpS mimo regula¢nej oblasti Prevadzkovatel'a PS:

4.1) v pripade RE dodanej aktivaciou PpS zo zahraniénej prenosovej sustavy
platia pre cenu RE rovnaké pravidla ako pre cenu RE obstaranej na
Slovensku, okrem RE dodanej aktivdciou PpS PRV. Za RE dodanu
aktivaciou PpS PRV Poskytovatel'ovi nenaleZ{ Ziadna platba,

4.2) v pripade poskytovania PpS =z fiktivneho vyrobného zariadenia zo
zahrani¢ia sa vyzaduje pisomné potvrdenie susedného zahrani¢ného
prevadzkovatel'a PS o schopnosti zariadenia pripojeného do jeho ES
poskytovatt  PpS (Priloha ¢&. 12), Certifikdit sa vtomto pripade
nevyzaduje,

4.3) v pripade poskytovania PpS (okrem PpS PRV) zo zahrani¢nej PS je
Poskytovatel’ povinny si rezervovat’ prenosovu kapacitu na prislusnom
profile Prevadzkovatela PS so susednou PS, z ktorej bude dodavka PpS a
dodavka RE realizovand (Priloha ¢.14). Na prisluSnom profile
Prevddzkovatela PS moze Poskytovatel’ poskytovat’ len jeden druh PpS,

4.4) v pripade poskytovania PpS z regula¢nej oblasti CEPS, je Poskytovatel
povinny uhradit’ servisny poplatok spojeny s mesaénym vyhodnotenim
plnenia Kontraktov vo vyske 1000 EUR (slovom jedentisic eur).
Servisny poplatok uhradi Poskytovatel do 14 dni odo dfia dorucenia
faktury, ktortd Prevadzkovatel’ PS vystavi najneskor do 15 dni od dodania
sluzby,

4.5) Poskytovatelom poskytujicim PpS zo zahrani¢nej PS nie je umoZnené
zucastiiovat’ sa dennych vyberovych konani na obstaranie PpS.

5) Prevadzkovatel PS mé pravo aktivovat’ podporné sluzby TRV30MIN+ od min. vykonu
SMW, TRVIOMIN+ od min. vykonu SMW, TRV3MIN+ od min. vykonu I0MW a ZNO
od min. vykonu SMW, az do vysky suctu kontraktov.

6) Prevadzkovatel’ PS podl'a podmienok tejto Zmluvy nakupuje PpS od Poskytovatel'a a za
poskytnuté PpS je povinny zaplatit’ cenu podl'a podmienok tejto Zmluvy.

Clénok III
Kvantifikdcia a zabezpecenie PpS

1) Poskytovatel’ je na zaklade tejto Zmluvy a platného Certifikdtu pre poskytovanie PpS,
resp. v zmysle ods. 2) ¢l. II tejto Zmluvy, schopny poskytnit’ Prevadzkovatelovi PS tieto
PpS podrla platného Certifikatu:

1.1)  primarna reguldcia vykonu (dalej len ,, PRV)
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2)

3)

4)

5)

6)

1.2) sekunddrna reguldcia vykonu (dalej len ,,SRV*)

1.3) terciarna reguldacia vykonu 3 minitova kladna (dalej len ,, TRVIMIN+*“)
1.4) terciarna reguldcia vykonu 3 minutova zdporna (dalej len ,, TRV3MIN-,,)
L3) tercidrna reguldcia vykonu 10 minutova kladna (dalej len ,, TRVIOMIN+ )
1.6) tercidarna reguldacia vykonu 10 minutovd zaporna (dalej len ,, TRVIOMIN-*)
1.7) tercidrna reguldacia vykonu 30 minttova kladna (dalej len ,, TRV3OMIN+*)
1.8) terciarna reguldcia vykonu 30 minutova zdpornd (dalej len ,, TRV3OMIN-*)
1.9) zniZenie odberu (dalej len ,,ZNO ")

1.10)  zvySenie odberu (dalej len ,,ZVO")

Certifikaty st uloZené v databaze Certifikdtov Prevddzkovatela PS a si spravované
splnomocnencami pre Pripravu prevadzky a spravu Certifikatov. Poskytovatel je povinny
kazdi zmenu Certifikdtu dat’ na vedomie splnomocnencom pre Pripravu previdzky
a spravu Certifikétov.

Podla podmienok tejto Zmluvy budi PpS poskytované na zaklade jednotlivych
kontraktov (kontraktom pre udely tejto Zmluvy sa rozumie objednavka na zéklade
vysledkov vyberového konania, resp. priamej zmluvy na poskytovanie PpS), ktoré su
zaevidované v IS Prevadzkovatel'a PS a definuji objednané objemy PpS v MW, a k nim
prislichajice ceny pre kazdi obchodni hodinu daného obdobia v stlade s pravidlami
prislusného vyberového konania, resp. v stlade s priamou zmluvou o poskytovani PpS,
uzatvorenych podl'a pismena a) az ¢) tohto odseku, (d’alej len ,,Kontrakt®):

a)  vramci dlhodobého, resp. strednodobého vyberového konania podla vysledkov
vyberového konania konaného podla pravidiel pre tieto vyberové konania
(spravidla Kontrakt typu ro¢ny),

b) v ramci kriatkodobého vyberového konania podla vysledkov vyberového
konania konaného podla pravidiel pre kratkodobé vyberové konanie (spravidla
Kontrakt typu mesacny),

¢) vramci denného vyberového konania podla vysledkov vyberového konania
konaného podla pravidiel pre denné vyberové konanie (spravidla Kontrakt

typu denny),
d) na zaklade priamej zmluvy (spravidla Kontrakt typu ro¢ny),

e) na zdklade inych kontraktov napr. v pripade prevzatia Kontraktu za iného
poskytovatel'a (spravidla Kontrakt typu iny).

Priame zmluvy, vratane dlhodobych zmliv aj zmlav uzatvorenych podl'a ods. 3) pism. a)
tohto ¢lanku budu v IS Prevadzkovatel'a definované ako Kontrakt uvedeny podla ods. 3)

pism. a) tohto ¢lanku.

Hodnoty PpS dohodnuté zmluvnymi stranami podl'a ods. 3) tohto ¢lanku sa pokladaji za
zmluvné hodnoty. Zmluvné hodnoty su: objem vykonov PpS podl'a ods. 1) tohto ¢lanku v
MW, cena a obdobie poskytovania PpS po jednotlivych obchodnych hodinéch.
Minimalna doba poskytovania PpS je v stlade s Technickymi podmienkami.

V pripade zaujmu Poskytovatel'a o poskytovanie PpS formou subdodavky zo zariadeni
iného poskytovatel'a (Subdodévatel'a), podmienky subdoddvky musia byt rdmcovo
upravené trojstrannou dohodou Prevadzkovatela PS, Poskytovatela/Dodévatela a
Subdodévatela. Trojstrannd dohoda definuje spdsob priradenia kontrahovanych hodnot
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zmluvnym  strandm, spOsob zadévania pripravy prevadzky, spdsob plnenia dodavky
podpornych sluzieb a regulatnej elektriny, vyhodnotenie, platobné a faktura&né
podmienky a d’al§ie vzajomné vzt'ahy viaZuce sa na predmet trojstrannej dohody.

7) Poskytovatel’ je povinny prevziat zodpovednost za odchylku za Subdodévatela pocas
poskytovania PpS na zariadeniach Subdoddvatel’a.

Clénok IV
Rozsah, spésob a ziviznost’ odovzdivania diagramov disponibility
podpornych sluZieb v priprave prevadzky

1) Poskytovatel' je povinny odovzdat’ Prevadzkovatelovi PS tyzdennti a dennd pripravu
prevadzky (dalej len ,,PP*) zariadeni poskytujucich PpS s rozpisom zmluvnych hodnét
PpS a konkrétnych technickych podmienok ich realizécie (formou pozndmky v IS
Prevadzkovatela PS pre kazdy energeticky tyzdei a defi). Tyzdennt a denna PP zad4
Poskytovatel’ za v3etky zariadenia poskytujace PpS do IS Prevadzkovatel'a PS.

2) TyZdenné a dennd PP musi obsahovat rozpis Gidajov po hodindch v platnom &ase, tzn. 24
hodnot pre kazdy tidaj a kazdy den energetického tyzdiia, s vynimkou diia prechodu na
SELC, kedy je odovzdanych 23 hodndt a diia prechodu spif na SEC, kedy je
odovzdanych 25 hodndt. PP musi obsahovat’ pre kazdé vyrobné zariadenic a kazdd
hodinu tieto tdaje:

a)  diagramovy bod (Pg,),

b)  poskytovany vykon PRV,

c) poskytovany vykon SRV,

d)  poskytovany vykon TRV3MIN+,
e)  poskytovany vykon TRV3MIN-,
f)  poskytovany vykon TRV10MIN+,
g)  poskytovany vykon TRV10MIN-,
h)  poskytovany vykon TRV3OMIN+,
ch) poskytovany vykon TRV30MIN-,
i) ZNO,

j)  ZVO.

Dennd PP musi este obsahovat pre kazdé zariadenie a kazdi obchodnuii hodinu tieto

tdaje:
a)  cenu elektriny za kladni regulaénu elektrinu pre v3etky druhy poskytovanych
PpS. Cena musi byt' v stilade s aktudlne platnym cenovym rozhodnutim URSO,

b)  cenu elektriny za zaporni regulaénu elektrinu pre vietky druhy poskytovanych
PpS. Cena musi byt v siilade s aktudlne platnym cenovym rozhodnutim URSO.

3) Subor udajov pre zariadenia Poskytovatela v ramci odovzdanej PP musi spifiat’ tieto
podmienky:
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b)

d)

V3setky hodnoty vykonu PpS musia zodpovedat’ minimalnym a maximélnym
hodnotdm vykonu  stanovenym v Technickych podmienkach a musia
predstavovat’ celé ¢isla v MW, okrem PRV, ktoré m6ézZzu mat maximalne |
desatinné miesto a musia spifiat podmienky podla platného Prevadzkoveho
poriadku. Hodnoty vykonu PRV a SRV st symetrické. Vsetky hodnoty cien
okrem ceny zépornej regulacnej elektriny (vratane cerpania PVE) musia
predstavovat’ kladné ¢isla.

Vsetky hodnoty vykonov rozpisané na jednom zariadeni poskytujicom PpS
musia byt v kazdej hodine v zhode s technickymi hodnotami zariadenia
poskytujiceho PpS podl'a Certifikatu pre Poskytovanie PpS. Toto ustanovenie
zahfma rozsah regulaénych vykonov, ako aj minimdlne a maximdlne hodnoty
jednotlivych PpS na jednom zariadeni poskytujucom PpS.

Sucet vykonov diagramového bodu a vsetkych kladnych vykonov rozpisanych
PpS nesmie byt vyssi, ako maximalny vykon zariadenia poskytujuceho PpS
(na strane vyroby elektriny), alebo rozdiel vykonu diagramového bodu
a vSetkych kladnych vykonov rozpisanych PpS nesmie byt niz8§i ako
minimalny vykon zariadenia poskytujiiceho PpS (na strane spotreby elektriny)
s reSpektovanim moznosti pretazenia v PRV.

Rozdiel diagramového bodu aabsolitnych hodnét vsSetkych zdpornych
vykonov rozpisanych PpS nesmie byt niz$i ako minimélny vykon zariadenia
poskytujiceho PpS (na strane vyroby elektriny), alebo stcet diagramového
bodu a absoltitnych hodnét vsetkych zapornych vykonov, nesmie byt vyssi ako
maximalny vykon zariadenia (na strane spotreby elektriny) s re$pektovanim
moznosti zniZenia vykonu pod minimélny vykon v pripade vyuzitia PRV.

Celkovy vykon v kazdej kategérii PpS musi byt rovny celkovému zmluvnému
vykonu okrem PpS PRV, TRVIOMIN+ a TRV3MIN+/-, kde vykon v PP méze
prekracovat’ celkovy zmluvny vykon o hodnotu podla technickych mozZnosti
poskytujiceho  zariadenia, pokiall je takyto postup odsihlaseny
splnomocnencom pre Pripravu prevadzky a spravu Certifikatov, resp. pre
Aktivaciu PpS Prevadzkovatela PS. Prekro¢enim zmluvne dohodnutého
objemu PpS Poskytovatelovi nevznikd ndrok na platbu za disponibilitu
prevysSujicu zmluvnd hodnotu.

Podporné sluzby ZNO a ZVO poskytuju iba odberné zariadenia. PoZadovana
manuélna alebo automatickd zmena odoberaného ¢inného vykonu sa moze
uskuto¢nit’:

1. odpojenim alebo zniZenim odoberané¢ho ¢inného vykonu zariadeni
poskytujicich ZNO,

2. pripojenim alebo zvySenim odoberaného &inného vykonu zariadeni
poskytujucich ZVO.

4) Pokial Poskytovatel’ zada v PP aktikol'vek hodnotu alebo hodnoty, ktoré nezodpovedaju
tymto podmienkam a technickym tdajom zariadeni odovzdanym Poskytovatelom, je
Prevadzkovatel’ PS opravneny PP odmietnut’.

5) Tyzdennd PP musi poskytnit zakladny prehPad o ofakdvanej prevadzke jednotlivych
zariadeni poskytujicich PpS a o zabezpeenosti jednotlivych PpS. Poskytovatel je
povinny odovzdat' Prevadzkovatelovi PS hodinovy rozpis PP vSetkych zariadeni (tj.
tych, ktoré poskytuji ako aj tych, ktoré neposkytuju PpS) na nasledujici energeticky
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6)

7)

8)

9)

tyzden, a to v Struktire a so splnenim podmienok podla tohto ¢lanku, kazdy tyzden
najneskor do stredy do 14:00 hod. TyZdenni PP odovzda Poskytovatel vo formate a
sposobom stanovenym v Technickych podmienkach a v Zmluve.

Pokial je streda nepracovnym diiom, ddjde k odovzdaniu rozpisu tyzdennej PP najblizsi
predchadzajici pracovny defi. Pri kumulécii nepracovnych dni méze Prevadzkovatel’ PS
vynimoc¢ne ur¢it’ aj iny den, pripadne dlhSie obdobie (maximalne 14-denné), na ktoré sa
spracovava tyzdenna PP. V takom pripade je Poskytovatel' povinny odovzdat’ PP na celé
stanovené obdobie v terminoch, ktoré si mu oznamené Prevadzkovatel'om PS.
Rozhodnutie Prevadzkovatela PS podFa druhej vety tohto odseku oznami Prevadzkovatel
PS Poskytovatel'ovi v IS Prevadzkovatel'a PS.

Poskytovatel’ je povinny kazdé zniZenie disponibility PpS oproti zmluvnej hodnote
disponibility zadat’ do IS Prevadzkovatela PS, a zaroven upravit’ pripravu prevadzky,
ktora bude zohladiiovat toto zniZenie.

Denna PP poskytuje upresneny prehlad o pldnovanej prevadzke jednotlivych zariadeni
poskytujicich PpS. Poskytovatel je povinny odovzdat’ dennti PP vSetkych zariadeni (t.j.
tych, ktoré poskytuju, ako aj tych, ktoré neposkytuju PpS) vzdy na kazdy nasledujici den
najneskor do 14:00 hod. predchddzajiceho diia.

Nedodrzanie PP srozpisanim dohodnutého objemu PpS podla vSetkych uzavretych
Kontraktov alebo nesplnenie podmienok a terminov podl'a tohto ¢lanku, je povaZované za
podstatné porusenie zmluvnych povinnosti Poskytovatela, a moze mat za ndsledok
uplatnenie zmluvnej pokuty podla ¢l. XIII tejto Zmluvy.

10) Poskytovatel PpS je povinny monitorovat zariadenia na poskytovanie podpornych

sluzieb a oznamovat Prevadzkovatelovi PS ich poruchy v pripade, Ze maji negativny
vplyv na aktivéciu, riadenie, deaktivaciu, pripadne monitoring PpS.

11) V pripade vyskytu poruchy na zariadeni poskytujicom PpS, ktord znemoZni

poskytovanie dohodnutého rozsahu PpS podla poslednej platnej PP alebo ak je potrebné
menit’ diagramové body na nasadenych zariadeniach poskytujucich PpS z dovodu zmeny
prevadzkovej situdcie (vypadok generatora azmena hydrologickej situdcie) na
zariadeniach poskytujicich PpS Poskytovatel'a a zmeny diagramovych bodov v ddésledku
vnitrodenného obchodovania, potom moéZe Poskytovatel v priebehu dila navrhnat
néhradné vykrytie vypadku PpS na inom zariadeni alebo zmenu diagramovych bodov,
zmenou PP iba v IS Prevadzkovatela PS. Musi byt v3ak splnend podmienka, Ze tym
nebude naruSené poskytovanie inej PpS na tomto zariadeni poskytujuicom PpS.
Prevadzkovatel PS preveri realizovatenost tejto zmeny z hladiska bezpetnej a
spolahlivej prevadzky ES SR, a v pripade, Ze navrhovana zmena neovplyvni bezpe¢nost’
a spolahlivost’ prenosu a prevadzky ES SR, tento ndvrh odsuhlasi. Prevadzkovatel’ PS
potvrdi zmenu PP odsthlasenim prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS. Tymto
odsthlasenim je navrh zo strany Prevadzkovatela PS prijaty. Navrh méZe byt
Poskytovatel'om zaslany najneskor 30 min pred zaciatkom pociato¢nej hodiny zmeny.
Prevadzkovatel' PS potvrdi prostrednictvom dispecera dispecingu Prevadzkovatela PS
prijatie alebo zamietnutie navrhu najneskér 10 mintt pred zaciatkom pociato¢nej hodiny
platnosti zmeny. Prijatim ndvrhu na zmenu PP sa tito stdva poslednou platnou PP, voci
ktorej sa vyhodnocuje disponibilita PpS a dodané RE.

12) Prekrocenie dohodnutého objemu PpS je pri ndhradnom zabezpeceni mozZné najviac o

maximalny rozsah (vid’ Technické podmienky) na zariadenie poskytujuce PpS pre PRV,
resp. minimalny rozsah na zariadenie poskytujice PpS pre ostatné PpS a len v pripade,
kedy na zariadeniach poskytujicich PpS, na ktorych je PpS rozpisana, nie je technicky
mozné realizovat’ niz$iu hodnotu PpS bez toho, aby sa znizil zmluvne dohodnuty objem.
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Prekro¢enim zmluvne dohodnutého objemu PpS Poskytovatelovi nevznikd ndrok na
platbu za disponibilitu prevySujicu zmluvnt hodnotu.

13) Ak dojde k ndhrade PpS na zariadeniach, ktoré tato PpS podl'a dennej PP neposkytovali,
potom si ceny regulatnej elektriny na tychto zariadeniach urCené tak, aby ceny
dodivanej regulacnej elektriny nahradzajucimi zariadeniami boli zhodné s cenou
regulacnej elektriny nahradenych zariadeni.

14) Ak zariadenia podl'a ods. 13) tohto &lanku poskytuji PpS podla poslednej platnej PP
a nahrada je urobend roziirenim regulaénych pasiem, potom ceny regula¢nej elektriny na
tychto zariadeniach ostant nezmenené.

15) V pripade, Ze¢ celkovy vykon PpS navySeny vzmene PP je vidcsi nez vykon PpS
v pévodnej PP, potom ceny regulainej elektriny na zariadeniach poskytujicich PpS

cwwe

(v pripade zapornej RE) z hodndt cien Dodéavatela v danej obchodnej hodine.

16) Poskytovatel’ sa zavizuje dodrzat’ vSetky hodnoty PpS zadané Prevadzkovatelovi PS v
poslednej platnej PP. V pripade, Ze Poskytovatel’ vedome nedodrzuje poslednt prijati PP,
postupuje sa podla ¢l. XIII tejto Zmluvy.

17) Prevédzkovatel PS moZe na zaklade Ziadosti Poskytovatela sahlasit stym, aby
dohodnuty druh PpS za Poskytovatel'a doddval po dohodnutii dobu iny poskytovatel’ PpS.
Prevod Kontraktu na iného Poskytovatela moze Poskytovatel’ uskuto€nit’ so sihlasom
Prevadzkovatela v IS Prevadzkovatel'a PS, v stlade s Prevadzkovym poriadkom.

18) Prevadzkovatel’ PS uskuto¢ni kontrolu idajov odovzdanych Poskytovatefom a upozorni
Poskytovatel'a na pripadny rozpor udajov a zmluvnych hodnét PpS.

19) Prevadzkovatel PS nezodpovedd za prenos dat elektronickou cestou medzi
Poskytovatel'om a IS Prevadzkovatela PS. Zmluvné strany su vSak povinné navzajom a
bezodkladne sa informovat v pripade, ak dojde k poruche prenosu dat, o ktorej majl
vedomost, a ktor4a by mohla mat’ za nasledok, Ze PP nebude dorucena Previdzkovatelovi
PS, a tiez dohodnut’ ndhradny prenos dat.

20) Pokial' z dévodu poruchy prenosu dat medzi zariadenim Poskytovatela a serverom
Prevadzkovatel'a PS nedoslo k zapisaniu pripravy prevadzky alebo k predlozeniu Ponuky
na PpS, a Ponuky na regulaént elektrinu, a k ich registracii, nezaklada tato situdcia
7iaden narok na néhradu 3kody Poskytovatelovi, ani akékol'vek iné plnenie
Prevadzkovatel'a PS voci Poskytovatel'ovi a ziadne ustanovenie tejto Zmluvy nesmie byt
vykladané v tomto zmysle.

21) Uskutoénenie kontroly udajov odovzdanych Poskytovatel'om a upozornenie na pripadny
rozpor nie je povinnostou Prevadzkovatela PS. Neuskutoénenie kontroly wdajov
odovzdanych Poskytovatefom zo strany Prevéddzkovatela PS, alebo neupozornenie na
pripadny rozpor zo strany Prevddzkovatefa PS sa nepovaZuje za porusSenie Zmluvy.
Poskytovatel’ nie je zbaveny zodpovednosti za dopady a dosledky pripadného neplnenia
Zmluvy.

22) V pripade stavu niidze v plynarenstve sa pri plneni tejto zmluvy zmluvné strany riadia
prislu§nymi platnymi pravnymi predpismi upravujiicimi stav nidze.

23) V pripade stavu nddze v plyndrenstve Poskytovatel PpS =zadd, po dohode
s Prevadzkovatelom PS, zmenu PP, ktord odrdZza dohodnuté mnoZstva PpS. Stanovenie
auplatnenie zmluvnych pokat vstave nddze, rie$i Prevddzkovatel PS skazdym
Poskytovatelom PpS, ktory je viazany na odber zemného plynu, jednotlivo, podla
okolnosti, ktoré nastali poéas stavu nudze, a dokazatelne mu neumoznili plnit' vietky
Kontrakty, stanovené podla tejto Zmluvy.
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Clénok V
Hodnotenie objemu a kvality poskytovanych podpornych sluzieb

Hodnotenie objemu a kvality poskytovanych PpS sa uskutoCriuje v zmysle platnych
Technickych podmienok.

Prevadzkovatel’ PS uskuto¢iiuje priebezné denné vyhodnocovanie objemu poskytnutych
PpS stcasne s kontrolou kvality poskytovanych PpS. Prevadzkovatel PS spristupni
Poskytovatel'ovi v IS Prevadzkovatel'a PS denné vyhodnotenie objemu poskytnutych PpS
do 13:00 hod. nasledujiuceho pracovného dia. V pondelok a v pracovnych drioch, ktorym
predchddza minimélne jeden nepracovny den, sa vyhodnotenie spristupni do 16:00 hod.
V pripade nedostupnosti IS Prevadzkovatel'a PS na strane Prevadzkovatela PS, zasle
Prevadzkovatel PS denné vyhodnotenie e-mailom na adresu splnomocnencov pre
Hodnotenie a kontrolu.

Zékladom pre hodnotenie si sekundové skuto¢né hodnoty vykonov, zktorych su
vypocitané 1-minitové a hodinové priemery, z prevadzkovych merani Poskytovatel'ov a
z RIS SED Prevadzkovatel'a PS, ktoré su priebezne ukladané do databazy v redlnom ¢ase,
ich hodinové priemery a zaznamy z dispeCerskej dokumentacie. Tieto udaje st
kontrolované vo vztahu k poslednej platnej PP. Hodnotenie pre kazdi obchodnt hodinu
obsahuje uznany disponibilny vykon PpS a ¢as poskytovania v mindtach pre jednotlivé
PpS a zariadenia.

Poskytovatel’ musi na zariadeniach poskytujtcich PpS (vratane fiktivneho bloku), okrem
zariadenia poskytujiceho SRV, dodrziavat’ v rimci obchodnej hodiny, okrem zmien Pdg
pri prechode v hodine, konstantné Pdg vo vyske z poslednej platnej PP. Zmena Pdg pri
prechode v hodine musi byt vykonana rovnomerne, reSpektujic technické obmedzenia
zariadeni, v ¢asovom rozmedzi 5 minit pred za¢iatkom obchodnej hodiny az 5 minit po
zac¢iatku obchodnej hodiny.

Poskytovatel’ pontika na svojich zariadeniach PpS vo vyske podl'a poslednej platnej PP.
Pokial’ si v redlnom Case pontkané vicsie hodnoty PpS oproti poslednej platnej PP, vo
vyhodnoteni disponibility sa akceptuje iba objem do vysky poslednej platnej PP.

V pripade nesthlasu Poskytovatela sdennym vyhodnotenim, mdze Poskytovatel
reklamovat’ tieto udaje v silade s platnym Prevadzkovym poriadkom. Poskytovatel méze
uplatnit’ reklaméaciu denného vyhodnotenia najneskér do 5 pracovnych dni od jeho
spristupnenia v IS Prevadzkovatela PS prostrednictvom IS Prevddzkovatel’a PS.

Prevadzkovatel’ PS preveri reklamované udaje ado 6 pracovnych dni od podania
reklaméacie informuje Poskytovatel'a o vysledku preverenia prostrednictvom IS
Prevadzkovatela PS. Pokial’ Prevadzkovatel’ PS reklamaciu uzna tplne alebo ¢iastocne,
spristupni opravené vyhodnotenie v IS Prevddzkovatela PS.

V pripade, Ze v procese reklamécie neddjde k vyrieSeniu a odstraneniu rozporu,
Poskytovatel' vystavi Prevadzkovatelovi PS faktiru za poskytnuté PpS iba v rozsahu
obojstranne schvéaleného vyhodnotenia. V takom pripade obojstranne schvélené
vyhodnotenie neobsahuje vyhodnotenie obchodnych hodin, ktoré st predmetom sporu.

V ¢astiach vyhodnotenia PpS, ktoré si predmetom sporu, sa nasledne postupuje podra ¢l.
XV tejto Zmluvy.

10) Prevadzkovatel PS nezodpoveda za prenos dat elektronickou cestou medzi

Prevddzkovatefom PS a Poskytovatelom. Zmluvné strany si povinné navzédjom sa
bezodkladne informovat’ v pripade, ak ddjde k poruche prenosu dat, o ktorej maju
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vedomost, a ktord by mohla mat’ za nasledok nedodrzanie zavizkov Prevadzkovatel’a PS
suvisiacich so spristupnenim vyhodnotenia PpS v IS Prevadzkovatel'a PS.

I1) Prevadzkovatel PS  spristupni Poskytovatefovi mesa&né vyhodnotenie  PpS
poskytovanych  Poskytovatefom po jednotlivych ~ obchodnych  hodindch v IS
Prevadzkovatel'a, po zohladneni reklamaci najneskdr 11. pracovny den po skonéeni
kalenddmeho mesiaca do 13:00 hod. Mesaéné vyhodnotenie obsahuje obchodné a
technické vyhodnotenie poskytovania vietkych PpS sumdrne za vietky zariadenia, ktoré
poskytovali PpS v ¢leneni podla jednotlivych druhov PpS dodanych Prevadzkovatel'ovi
PS zo strany Poskytovatel'a na zaklade vietkych Kontraktov.

12) V pripade nestihlasu Poskytovatel'a s mesaénym vyhodnotenim, ma Poskytovatel' pravo
uskutocnit spolu s Prevadzkovatefom PS kontrolu podkladov pre vyhodnotenie.

13) Pokial' v pripade poskytovania TRV30MIN+/-, TRVIOMIN+/- a TRV3MIN+/- na
preerpavacej vodnej elektrarni (dalej len ,,PVE®) nie Je splnené kritérium disponibilnej
energie PVE, disponibilny vykon z PP bude vo vyhodnoteni obchodného diia znizeny
nasledovne. V obchodnych hodinach daného dia je uznany iba vykon, ktory zodpoveda
disponibilnej energii na zaiatku obchodného diia so zohFadnenim energie na turbinovi
a preCerpavaciu prevadzku podla PP a G&innosti precerpévacieho cyklu.

14) V pripade poskytovania PpS zo zahraniia je vyhodnotenie vykonané na zaklade
potvrdenia susedného zahrani¢ného prevadzkovatela PS, do ktorej je zariadenie
poskytujtice PpS pripojené a zaznamov dispecerskej dokumenticie Prevadzkovatel'a PS.
Poskytovatel’ zabezpeci, aby toto potvrdenie bolo dorudené Prevadzkovatelovi PS do 5
pracovnych dni po skon&eni kalendarneho mesiaca v pisomnej, alebo elektronicke;j
forme. Potvrdenie bude doru¢ené splnomocnencom pre Technické a obchodné
hodnotenie a kontrolu na strane Prevddzkovatela PS vo forme tabulky podla vzoru
uvedeného v Prilohe ¢&.11.

15) V pripade poskytovania PpS PRV zo zahrani¢nej PS bude Poskytovatelovi PpS hradena
len poskytnutd disponibilita. Regulaénd elektrina, aktivovand z tejto PpS nebude
Poskytovatel'ovi vyhodnocovan4 a Poskytovatelovi nenale?i #iadna platba.

Clinok VI
Sposob zabezpecenia a aktivicia reguladne;j elektriny

1) Regulaénd elektrina zo zariadeni poskytujicich podporné sluzby je dodana na zaklade
aktivacie PpS. Aktivacia sa realizuje riadiacimi signdlmi RIS SED Prevédzkovatela PS
alebo prikazmi dispedera dispecingu Prevéddzkovatel'a PS. Regulatna elektrina je dodan4
v rozsahu tychto signélov alebo prikazov.

2) Velkost aktivovanej regulaénej elektriny Je zohl'adnend pri vypodte odchylky v zmysle
Prevédzkového poriadku OKTE, a.s.

Cléanok VII
Vyhodnotenie a ocenenie regulaénej elektriny

1) Vypolet objemu obstaranej regulaénej elektriny Je vykondvany Prevadzkovatelom PS
v stllade s Technickymi podmienkami.
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Vysledna hodnota ocenenia regulaénej elektriny je Prevadzkovatelom PS vyhodnocovand
v kazdej obchodnej hodine (v $tvrthodinovom rozliSeni) ako su¢in mnoZstva aktivovanej
regula¢nej elektriny v MWh, uréenej podl'a ¢l. VII tejto Zmluvy a ceny ur¢enej podla ¢l.
IX tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel’ PS uskutoéniuje priebezné denné vyhodnocovanie objemu a ocenenia
aktivovanej reguladnej elektriny a spristupni ho Dodévatelovi v IS Prevadzkovatel'a PS.
Vyhodnotenie objemu aktivovanej reguladnej elektriny sa uskuto¢nuje v dvoch etapéch:

a) Predbezné hodnoty objemu aocenenia aktivovanej regulanej elektriny
spristupni Prevadzkovatel PS v IS Prevadzkovatela PS azasiela ich do
informa&ného systému Zucétovatela odchylok (d’alej len ,,IS ZO*) denne do
9:00 hod. za predchadzajuci der.

b) Vdruhej etape denného vyhodnotenia Previddzkovatel PS spristupni v IS
Prevadzkovatel'a PS a zadle do IS ZO finalne vyhodnotenie objemu a ocenenia
aktivovanej regulaénej elektriny do 13:00 hod. nasledujiceho pracovného diia.
V pondelok av pracovnych diloch ktorym predchdadza minimalne jeden
nepracovny deii sa vyhodnotenie spristupni v IS Prevadzkovatela PS a zasle do
IS ZO do 16:00 hod.

Vyhodnotenie objemu regulaénej elektriny sa vykonava s presnostou na tri desatinné
miesta za kazda obchodni hodinu v $tvrthodinovom rozlifeni. Ocenenie regulacne;j
elektriny sa vykondva s presnost'ou na tyri desatinné miesta. V pripade nedostupnosti IS
Prevadzkovatela PS na strane Prevaddzkovatela PS za$le Prevadzkovate PS denné
vyhodnotenie e-mailom na adresu splnomocnencov pre Hodnotenie a kontrolu.

V pripade nesthlasu Dod4vatela s dennym vyhodnotenim, méze Dodéavatel’ reklamovat
tieto Gidaje v sulade s platnym Prevadzkovym poriadkom v IS Prevadzkovatela PS.

Dodavatel’ méZe uplatnit’ reklaméciu denného vyhodnotenia najneskdr do 5 pracovnych
dni od spristupnenia findlneho vyhodnotenia v IS Prevadzkovatel'a PS prostrednictvom
IS Prevadzkovatel’a PS.

Prevddzkovatel PS preveri reklamované tdaje ado 6 pracovnych dni od podania
reklamacie informuje Dodavatela o vysledku preverenia prostrednictvom IS
Prevadzkovatel'a PS a zasle do IS ZO. Pokial’ Prevadzkovatel’ PS reklamaciu uzna aplne
alebo ¢&iasto&ne, spristupni opravené vyhodnotenie v IS Prevadzkovatel'a PS.

V ¢astiach vyhodnotenia dodanej regulalnej elektriny, ktoré si predmetom Riesenia
sporov, sa nasledne postupuje podrla ¢l. XV tejto Zmluvy.

Previddzkovatel PS nezodpovedd za prenos dat elektronickou cestou medzi
Prevadzkovatelom PS a Dodévatelom. Zmluvné strany st vSak povinné navzijom sa
bezodkladne informovat v pripade, ak ddjde k poruche prenosu dat, o ktorej maja
vedomost, a ktorad by mohla mat’ za nasledok nedodrZanie zavdzkov Prevadzkovatel'a PS
suvisiacich so spristupnenim vyhodnotenia regulaénej elektriny v IS Prevédzkovatel'a PS.

10) Zaétovanie a vysporiadanie RE bude na zaklade tdajov  poskytovanych

Prevadzkovatel'om PS zabezpecovat OKTE, a.s.
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Clanok VIII
Cena za podporné sluzby

1) Cena za poskytované PpS sa riadi dohodou zmluvnych strdn podl'a ods. 3) a 5) ¢l. III
tejto Zmluvy a platnymi rozhodnutiami URSO. V pripade poskytovania PpS, ktorych
maximalna cena je regulovand, Poskytovatel'ovi nemdZze byt uhradend cena vysSia ako je
regulovana cena pre prislusni PpS.

2) Cenu za PpS bude uhradzat’ Prevadzkovatel’ PS Poskytovatel'ovi mesacne, v stlade s ¢I.
X tejto Zmluvy vo vySke, ktord sa po skonéeni bezného mesiaca vypocita ako sucet
saginov jednotkovych zmluvnych cien prislusnej PpS areédlne poskytnute;
(vyhodnotenej) disponibility prislusnej PpS v jednotlivych obchodnych hodinach daného
mesiaca, maximalne do vysky zmluvnych Kontraktov.

3) V pripade, ak Poskytovatel' uspel pre konkrétny druh PpS vo viacerych vyberovych
konaniach, pripadne mé uzatvoreni priamu zmluvu pre tento druh PpS atito PpS
nezabezpelil pre Prevadzkovatela PS v potrebnej kvalite arozsahu, tak sa platba za
disponibilitu krati od najvy$3ej jednotkovej ceny zo vsetkych Kontraktov na danu PpS
v prislusnej obchodnej hodine.

Clanok IX
Cena regulacnej elektriny

1) Cenu regulatnej elektriny Dodavatel' zadd podla ods. 2) ¢l. IV v sulade s aktuélne
platnym rozhodnutim URSO.

Clinok X
Platobné a faktura¢né podmienky za disponibilitu
poskytnutych podpornych sluZieb

1) Za poskytovanie PRV sa pre kaZdy obchodny pripad dohodne cena uvedena pre vietky
hodiny daného obchodného intervalu v potvrdeni o akceptécii ponuky. Dohodnuta cena v
EUR je hraden4 za kazdy MW a hodinu skuto¢ne poskytnutej disponibility regula¢ného
vykonu PRV, pre vyuZitie v oboch smeroch od bazového bodu, na zéklade odstihlaseného
vyhodnotenia aZ do vysky dohodnutej pre dand hodinu podla vSetkych Kontraktov
vsulade s ods. 2), resp. 3) ¢l. IV tejto Zmluvy. Uhradza sa len skutoéne poskytnutd
rezerva regulaéného vykonu PRV v kazdej hodine, az do celkovej vysky zmluvnych
Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien Poskytovatel'a v danej obchodnej
hodine akceptovanych Prevadzkovatefom PS v jednotlivych vyberovych konaniach,
pripadne priamou zmluvou, bude platba za disponibilitu, v pripade jej neplnenia, zniZena
od najvys3ej jednotkovej ceny Poskytovatel'a v danej hodine.

2) Za poskytovanie SRV sa pre kazdy obchodny pripad dohodne cena uvedena pre vietky
hodiny daného obchodného intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnuté cena v
EUR je hradend za kazdy MW a hodinu skuto¢ne poskytnutej rezervy regulaéného
vykonu SRV na zéklade odstihlaseného vyhodnotenia az do vy3ky dohodnutej pre danu
hodinu podla v3etkych Kontraktov v silade s ods. 2), resp. 3) ¢l IV tejto Zmluvy.
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Uhradza sa len skuto¢ne poskytnuta rezerva regulaéného vykonu SRV v kazdej hodine,
az do celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS
v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia zniZzend od najvysSej jednotkovej ceny
Poskytovatel'a v danej hodine.

Za poskytovanie TRV3MIN+ sa dohodne cena uvedend pre vsetky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnutd cena v EUR je
hradend za kazdy MW a hodinu skutone poskytnutého rezervovaného vykonu
v TRV3MIN+ na zéklade odsthlaseného vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre dant
hodinu podla vsetkych Kontraktov v stilade s ods. 2), resp. 3) ¢l. IV tejto Zmluvy.
Uhradza sa len skutocne poskytnuty rezervovany vykon v TRV3MIN+ v kazdej hodine,
az do celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS
v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia zniZend od najvysSej jednotkovej ceny
Poskytovatela v danej hodine.

Za poskytovanie TRV3MIN- sa dohodne cena uvedend pre vsetky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnutd cena v EUR je
hradend za kazdy MW a hodinu skutoéne poskytnutého rezervovaného vykonu
v TRV3MIN- na zaklade odstihlaseného vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre danu
hodinu podla vSetkych Kontraktov v stlade s ods. 2), resp. 3) ¢l. IV tejto Zmluvy.
Uhrédza sa len skuto¢ne poskytnuty rezervovany vykon v TRV3MIN- v kaZdej hodine,
az do celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatel'a v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelfom PS
v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia zniZena od najvysSej jednotkovej ceny
Poskytovatel’a v danej hodine.

Za poskytovanie TRVI10MIN+ sa dohodne cena uvedena pre vs$etky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdeni o akceptdcii ponuky. Dohodnutd cena v EUR je
hradena za kazdy MW a hodinu skutoéne poskytnutého rezervovaného vykonu
v TRVIOMIN+ na zaklade odsthlaseného vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre
dant hodinu podla vietkych Kontraktov v silade s ods. 2), resp. 3) ¢l. IV tejto Zmluvy.
Uhrédza sa len skutoéne poskytnuty rezervovany vykon v TRVIOMIN+ v kazdej hodine,
az do celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS
v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia zniZzend od najvysSej jednotkovej ceny
Poskytovatel’a v danej hodine.

Za poskytovanie TRVIOMIN- sa dohodne cena uvedend pre vsetky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdeni o akceptédcii ponuky. Dohodnuta cena v EUR je
hradend za kazdy MW a hodinu skutoéne poskytnutého rezervovaného vykonu
v TRV10MIN- na zéklade odstihlaseného vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre dand
hodinu podla vsetkych Kontraktov v stlade s ods. 2), resp. 3) €l. IV tejto Zmluvy.
Uhréadza sa len skutoéne poskytnuty rezervovany vykon v TRVIOMIN- v kazdej hodine,
az do celkovej vy$ky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS
v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia znizena od najvysSej jednotkovej ceny
Poskytovatel'a v danej hodine.
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7)

8)

9)

Za poskytovanie TRV30MIN+ sa dohodne cena uvedend pre vsetky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnutd cena v EUR je
hradend za kazdy MW a hodinu skutoéne poskytnutej rezervy regula¢ného vykonu
TRV30MIN+ na zéklade odstihlaseného vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre dand
hodinu podl'a vsetkych Kontraktov v stlade s ods. 2), resp. 3) ¢l. IV tejto Zmluvy.
Uhradza sa len skutoéne poskytnutd rezerva regulacného pasma TRV3OMIN+ v kazdej
hodine, aZ do celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych
cien Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS
v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia znizena od najvy$Sej jednotkovej ceny
Poskytovatel’a v danej hodine.

Za poskytovanie TRV30MIN- sa dohodne cena uvedend pre vSetky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnutd cena v EUR je
hradend za kaZzdy MW a hodinu skuto¢ne poskytnutého regulatného vykonu
TRV30MIN- na zaklade odstihlaseného vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre dant
hodinu podla vSetkych Kontraktov v stilade s ods. 2), resp. 3) ¢l. IV tejto Zmluvy.
Uhradza sa len skuto¢ne poskytnutd rezerva regulaéného pasma TRV3OMIN- v kazdej
hodine, az do celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych
cien Poskytovatel'a v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatefom PS
v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade .jej neplnenia zniZend od najvysSej jednotkovej ceny
Poskytovatel’a v danej hodine.

Za poskytovanie ZNO sa dohodne cena uvedend pre vietky hodiny daného obchodného
intervalu v potvrdeni o akceptécii ponuky. Dohodnuté cena v EUR je hradené za kazdy
MW a hodinu skutoéne poskytnutej rezervy regulaéného vykonu ZNO na zdklade
odsthlaseného vyhodnotenia aZ do vysky dohodnutej pre dant hodinu podla vsetkych
Kontraktov v stlade s ods. 2), resp. 3) ¢€l. IV tejto Zmluvy. Uhrddza sa len skutocne
poskytnuta rezerva regulaéného pasma ZNO v kazdej hodine, az do celkovej vysky
zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien Poskytovatela v danej
obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatefom PS v jednotlivych vyberovych
konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za disponibilitu, v pripade jej
neplnenia zniZena od najvyssej jednotkovej ceny Poskytovatel'a v danej hodine.

10) Za poskytovanie ZVO sa dohodne cena uvedend pre vSetky hodiny daného obchodného

intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnuta cena v EUR je hradena za kazdy
MW a hodinu skutoéne poskytnutej rezervy regulaéného vykonu ZVO na zaklade
odstuhlaseného vyhodnotenia az do vy3ky dohodnutej pre dant hodinu podla vsetkych
Kontraktov v stlade s ods. 2), resp. 3) ¢l. IV tejto Zmluvy. Uhrddza sa len skuto¢ne
poskytnutd rezerva regulaéného pasma ZVO v kazdej hodine, az do celkovej vysky
zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien Poskytovatela v danej
obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS v jednotlivych vyberovych
konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za disponibilitu, v pripade jej
neplnenia zniZend od najvyssej jednotkovej ceny Poskytovatel’a v danej hodine.

11) Platby za poskytovanie PpS st stanovené na zéklade vyhodnotenia a fakturdcie hradené

bezhotovostnym prevodom.

12) Poskytovanie jednotlivych kategorii PpS, ktoré je predmetom jednotlivych Kontraktov,

sa bude fakturovat mesaéne, a to na zdklade a v rozsahu odsuhlaseného mesa¢ného
vyhodnotenia poskytovania PpS, ktoré bude sudastou vyuétovacej faktiry. Vyuctovanie
bude realizované jednou fakturou, za vietky plnenia poskytnuté v danom mesiaci podla
Zmluvy formou selfbillingu — Prevadzkovatel’ PS vystavi vyuctovaciu faktiru v mene
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a na et Poskytovatela najneskor do 15. diia mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, ktorého
sa faktira tyka.

13) Ak vyhodnoteny objem disponibility PpS prekraduje zmluvne dohodnuty objem
disponibility PpS, potom platba bude maximélne do vysky tohto zmluvne dohodnutého
vykonu.

14) Za nesplnenie zmluvne dohodnutych podmienok zo strany Poskytovatela, je
Prevadzkovatel' PS opravneny uplatnit' zmluvnt pokutu vo&i Poskytovatelovi podrla €l.
XII tejto Zmluvy.

15) Oprdvnena strana mé pravo zapoditat zmluvné pokuty stanovené touto Zmluvou proti
inym finanénym plneniam vo¢i povinnej strane.

16) Zmluvné pokuty st splatné do 14 dni od doruéenia faktiry.

17) Ceny su v jednotlivych Kontraktoch, uzatvorenych podla tejto Zmluvy, uvedené bez
DPH. DPH bude fakturovand vo vyske stanovenej Zakonom &. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v der, kedy vznikla dariovéd povinnost'.

18) V pripade, Ze Poskytovatel nie je zdanitelnou osobou registrovanou pre DPH
v tuzemsku, vysporiadanie DPH bude riesené v stlade s legislativou platnou v EU, resp.
prenosom dafiovej povinnosti (mechanizmus reverse charge).

19) Platby za poskytovanie jednotlivych kategérii PpS uhradi Prevadzkovatel’ PS na zaklade
faktary, ktora vystavi Prevadzkovatel’ PS najneskdr do 15 dni odo diia vzniku damovej
povinnosti formou selfbillingu v mene a na et Poskytovatela. Zaroveri do 4 pracovnych
dni odo dia vystavenia Prevadzkovatel PS doru¢i origindl vyG&tovacej faktiry
Poskytovatel'ovi.

20) Na faktire budi odpocitané zaplatené preddavkové platby, ktoré boli uhradené vo vyske
av termine podla platobného kalendara pre dany mesiac.

21) Splatnost’ vyuctovacej faktury je 21 dni odo dfia vystavenia.

22) Prevadzkovatel’ PS nie je v omeskani so zaplatenim faktary, pokial’ je celd fakturovana
Ciastka pripisand na ucet Poskytovatel'a najneskor posledny defi splatnosti.

23) Poskytované PpS, ktoré si predmetom Kontraktov uzatvorenych podla Zmluvy na
mesacné a dlhsie obdobie, uhradi Prevadzkovatel’ PS na ucéet Poskytovatela v priebehu
jednotlivych kalendarnych mesiacov formou preddavkov podla ods. 24) tohto ¢lanku.

24) V priebehu kazdého kalendarneho mesiaca Prevadzkovatel’ PS vystavi zalohové faktiry
na vSetky poskytované PpS vo vyske 60 % celkovych mesaénych predpokladanych
platieb za zmluvné hodnoty disponibility, pri¢om v platbe bude uz zahrnutd DPH, v troch
splatkach. Predpokladané mesaéné Giastky moZzu byt zaokrihlené na desiatky EUR
smerom nadol. Prevadzkovatel’ PS uhradi na Géet Poskytovatel'a preddavky v takomto
rozsahu:

a)  1.splatka 9. dent 20 % z predpokladanych mesaénych platieb,
b)  2.splatka 19. defi 20 % z predpokladanych mesaénych platieb,
c)  3.splatka 27. deni 20 % z predpokladanych mesaénych platieb.

25) Prevadzkovatel’ PS vystavi a doru¢i zalohovi faktiru Poskytovatel'ovi. Faktira musi mat’
nalezitosti podl'a platnych pravnych predpisov.

26) Prevadzkovatel PS a Poskytovatel sa méZu dohodnut, Ze odovzdanie faktir bude
prebiehat’ elektronickou formou. V takom pripade budi podpisy nahradené zaru€enym
elektronickym podpisom.
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27) Ak pripadne splatnost’ vyuctovacej alebo zalohovej faktiiry na sobotu, nedelu alebo deri
pracovného pokoja za den splatnosti sa povazuje najbliZsi nasledujici pracovny defi.

Clanok X1
Financ¢né zabezpecenie podpornych sluzieb

1) Poskytovatel' je povinny poskytnut finan¢né zabezpedenie vo vyske 5% finan¢ného
objemu Kontraktu podla ¢l. IIT ods. 3) pism. a), ato jednou z nasledujicich moZnosti,
alebo ich kombinéaciou:

a) Zlozenim hotovosti na Gcéet Prevddzkovatel'a PS, najneskor 21.12.2011,
ktory je vedenv v

variabilnym symbolom definovanym v Prilohe ¢.2.

b) Dorucenim bankovej zaruky najneskér 21.12.2011 podla vzoru uvedeného
v Prilohe ¢.19. Poskytovatel spolu s bankovou zirukou predlozi
Prevaddzkovatel'ovi PS potvrdenie banky, ktord vystavila bankova zaruku o
jej credit ratingu. Bankova zaruka musi byt vystavena od banky s bankovou
licenciou v SR s priznanym dlhodobym credit ratingom minimélne na Grovni
BBB+ (S&P), resp. Baal (Moody’s), s dobou platnosti najmenej do
31.1.2013. V pripade bankovej zaruky vystavenej v cudzom jazyku
Poskytovatel predlozi s originalom bankovej zaruky aj jej uradny preklad do
slovenského jazyka.

2) Prevadzkovatel PS oznami Poskytovatelovi vysku finanénej zédbezpeky spolu
s vysledkami vyberového konania.

3) 'V pripade neuhradenia zdvdzkov Poskytovatel'a Prevadzkovatel'ovi PS vzniknutych na
zéklade ¢l. XIII tejto Zmluvy, je Prevadzkovatel PS opravneny pouzit' finanéné
zabezpecCenie Poskytovatel'a na uhradenie vzniknutého zaviazku. O pouziti finanéného
zabezpecenia Prevadzkovatel’ PS informuje Poskytovatel'a, v den, v ktorom ho pouzil e-
mailom alebo faxom na adresu Poskytovatela.

4) Ak v dosledku pouzitia finanéného zabezpecenia poklesne jeho vyska pod stanovenu
hodnotu podla ods. 1) tohto ¢lanku, je Poskytovatel’ povinny doplnit finanéné
zabezpecenie na stanoveni hodnotu najneskdr do 5 pracovnych dni odo diia ozndmenia
pouzitia finanéného zabezpecenia.

5) Hotovost' zloZena na ucte Prevadzkovatela PS ku Kontraktu podla ods. 3) ¢l. III bude
vratend na ucet Poskytovatel'a do 30 dni od ukoncenia platnosti tejto Zmluvy, vratane
aroku vypocitaného bankou, ak ho banka poskytuje.

6) Bankova zaruka zanika:
a) poslednym driom platnosti bankovej zaruky alebo

b) vratenim origindlu bankovej zaruky pred ddtumom skoncenia platnosti
bankovej zéruky alebo

c) vyplatenim celej vysky z bankovej zaruky
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7) Nesplnenie podmienok podla bodu 1) a4) tohto ¢lanku sa povaZuje za podstatné

porudenie Zmluvy a opraviiuje Prevadzkovatela PS na okamzité odstipenie od tejto
Zmluvy.

Clénok XII
Zmluvny trok z omeSkania

1) Prevadzkovatel PS, resp. Poskytovatel’ je opravneny fakturovat Girok z omeskania z dlzne;j

2)

D

2)

sumy vo vy$ke 1M EURIBOR + 2% p.a. (pri 360-diiovom u¢tovnom roku), ktorého
hodnota je stanovena v deii splatnosti dlznej platby. Urok z omeskania je splatny do 14
kalenddrnych dni od dorudenia jeho vyaétovania faxom. Faktira bude sGcasne
Poskytovatel'ovi, resp. Prevadzkovatel'ovi PS zaslana doporucenou postou na adresu jeho
sidla.

Ak jedna zo zmluvnych strdn uhradi druhej zmluvnej strane uroky z omeskania z dlznej
Siastky, ktord bola neopravnene fakturovand, je zmluvna strana, v prospech ktorej takéto
troky boli uhradené, povinna ich bezodkladne vratit’.

Clanok XIII
Zmluvné pokuty za neplnenie dohodnutej dodavky
podpornych sluzieb

V pripadoch neplnenia kvality poskytovanych PpS, Previddzkovatel PS o tejto
skutoénosti informuje Poskytovatela pisomne, priCom uvedie, ktoré kritérium kvality
nebolo splnené. Po tomto upozorneni Poskytovatel' do doby zabezpecenia napravy dand
PpS na doty&nom zariadeni neponukne do PP. Pokial' neddjde k ndprave a zariadenie
poskytujice PpS je aj napriek upozorneniu nad’alej zarad’ované do PP pre poskytovanie
danej PpS a nadalej vykazuje jej opakované neplnenie, Prevadzkovatel PS oznémi
Poskytovatelovi, Ze predmetné zariadenie poskytujiice PpS po dobu uvedenti v ozndment,
najviac viak 60 dni nie je povaZované za technicky spdsobilé poskytovat dani PpS. V
priebehu tejto doby méa Prevédzkovatel PS pravo neakceptovat rozpis PpS zadany
Poskytovatel'om do PP na dané zariadenie.

Poskytovatel’ sa dopusti porusenia Zmluvy, pokial’:

a)  Poskytovate uvadza PrevadzkovatelaPS do omylu tym, Ze v poslednej
prijatej PP rozpiSe vykon na zariadeniach poskytujucich PpS, o ktorych v dobe
odovzdania prislusnej PP vie alebo mal vediet, Ze budi mimo prevadzku,
alebo o ktorych preukézatelne podl'a vietkych okolnosti vedel, Ze s ohladom
na technicky stav nebudd schopné PpS dodat’. Disponibilita PpS na takychto
zariadeniach poskytujicich PpS je pre tucely vyhodnotenia a fakturacie
v prislugnej hodine rovna 0 (nule).

b)  Poskytovate v poslednej prijatej PP rozpiSe vykon na zariadeniach
poskytujacich PpS na ktorych v &ase odovzdania prislusnej PP nie je na
zéklade pisomného upovedomenia od Prevadzkovatela PS podl'a ods. 1) tohto
¢lanku  dodasne opravneny poskytovat PpS zddvodov neplnenia
kvalitativnych podmienok poskytovania PpS. Disponibilita PpS na takychto
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zariadeniach poskytujicich PpS je pre twgely vyhodnotenia a fakturdcie
v prislusnych hodinach rovny 0.

¢) Poskytovatel' v priebehu dfia v rozpore so schvalenou dennou PP obmedzi
poskytovanie PpS bez toho, aby dévodom bola porucha zariadenia prenosovej
sastavy, ktora znemoziuje pokradovat’ v poskytovani prislusnej PpS na danom
zariadeni poskytujicom PpS.

3) Vpripade poruSenia zmluvnych povinnosti uvedenych v ods. 2) tohto ¢lanku ma
Prevadzkovatel' PS pravo &tovat Poskytovatel'ovi zmluvnii pokutu a to nasledovne:

a) Ak Poskytovatel oznémi Prevadzkovatelovi PS najneskér do D-7 vratane
zniZenie zmluvnej hodnoty disponibility PpS podla ods. 3) €l. III tejto
Zmluvy, mé Prevadzkovatel’ PS pravo Gétovat zmluvni pokutu vo vyske 75 %
za kazdy chybajiici MW a hodinu rezervovaného vykonu PpS z najvy$Sej
jednotkovej ponukovej ceny Poskytovatel'a zo vietkych vyberovych konani, v
ktorych Poskytovatel' uspel, pripadne z priamej zmluvy, v obchodnej hodine,
na ktoru je zmluvna pokuta vypocitavana.

b) Ak Poskytovatel oznami Prevadzkovatefovi PS najneskér do D-1 do 8:00
zniZenie zmluvnej hodnoty disponibility PpS podla ods. 3) ¢l III tejto
Zmluvy, ma Prevadzkovatel PS pravo uétovat zmluvni pokutu vo vyske
100% za kazdy chybajici MW ahodinu rezervovaného vykonu PpS z
najvy$ej jednotkovej ponukovej ceny Poskytovatel'a zo v3etkych vyberovych
konani, v ktorych Poskytovatel’ uspel, pripadne z priamej zmluvy, v obchodnej
hodine, na ktort je zmluvna pokuta vypoc¢itavana.

¢) Ak Poskytovatel oznimi Prevadzkovatelovi PS v D-1 po 8:00 zniZenie
zmluvnej hodnoty disponibility PpS podla ods. 3) ¢l. Il tejto Zmluvy,
pripadne v priecbechu diia D obmedzi poskytovanie PpS v rozpore so
schvalenou dennou PP, mé Prevadzkovatel’ PS pravo uctovat zmluvnd pokutu
vo vyske 125% za kazdy chybajici MW a hodinu rezervovaného vykonu PpS
z najvysiej jednotkovej ponukovej ceny Poskytovatela zo vSetkych
vyberovych konani, v ktorych Poskytovatel’ uspel, pripadne z priamej zmluvy,
v obchodnej hodine, na ktord je zmluvna pokuta vypocitavana.

V pripade, ak najvy$Sia jednotkovd ponukovd cena Poskytovatela zo vietkych
vyberovych konani, v ktorych Poskytovatel uspel, pripadne zpriamej zmluvy,
v obchodnej hodine, na ktord je zmluvna pokuta vypocitavana, je nizSia ako 25%
maximélnej ceny danej PpS podl'a platného Rozhodnutia URSO (zaokr(hlena na celé
EUR smerom dole), v takom pripade ma Prevadzkovatel' PS pravo uctovat’ zmluvnu
pokutu podl'a pism. a), b), c) ods. 3) tohto &lanku za kazdy chybajici MW a hodinu
rezervovaného vykonu PpS z 25% maximaélnej ceny danej PpS podla platného
Rozhodnutia URSO (zaokrihlené na celé EUR smerom dole).

4) Pokial' dodlo k nepohotovosti zariadenia poskytujiiceho PpS alebo k dlhodobému
vypadku prenosu dial’kového merania na RIS SED Prevadzkovatela PS na strane
Poskytovatel'a, a tento nezabezpe¢il ndhradny vykon pre PpS, a ak Prevédzkovatel’ PS
zabezpedil v dobe trvania vypadku nahradny vykon pre PpS s ndkladmi preukazatelne
vy$simi, ako boli néklady vyplyvajice z ceny a objemu neposkytnutej PpS dohodnuté s
Poskytovatefom, Prevadzkovatel PS mé préavo vyuctovat Poskytovatel'ovi néhradu vo
vyske zodpovedajlicej rozdielu tychto nékladov za kazdy nedodany MW rezervy vykonu
PpS a hodinu vypadku, a Poskytovatel je povinny takto vydctovany rozdiel nékladov
uhradit’.

5)  Pokial’ Poskytovatel’ neodovzd4 PP spifiajicu podmienky uvedené v tejto Zmluve, alebo
ju odovzda oproti stanovenym terminom s oneskorenim o viac ako 24 hodin (v pripade
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

1))

tyzdennej PP), resp. 3 hodin (v pripade dennej PP), Prevaddzkovatel PS ma pravo
ucétovat’ zmluvna pokutu vo vyske 7 000 EUR za kazdu neodovzdanu PP, s vynimkou,
ak dévodom neodovzdania PP je porucha prenosu dat podl'a ods. 20) ¢l. IV tejto Zmluvy
a s vynimkou zavinenia na strane Prevadzkovatela PS alebo okolnosti vylucujicej
zodpovednost.

Zaplatenim zmluvnej pokuty alebo rozdielu ndkladov uvedenych v tomto ¢lanku nie je
dotknuté pravo opravnenej strany na nahradu Skody presahujicej zaplatenti zmluvnd
pokutu.

Pokial' déjde k vypadku zariadenia poskytujuceho PpS Poskytovatela, alebo
komunikdcie medzi zariadenim poskytujicim PpS Poskytovatefa a RIS SED
Prevadzkovatel'a PS, v dosledku vypadku zariadenia Prevadzkovatela PS a pokial
z ddvodov na strane Prevadzkovatela PS zariadenie poskytujuce PpS rozpisané pre
danu hodinu v poslednej platnej PP nemdZe poskytovat’ PpS , ma sa pre ucely platby
a vyhodnotenia objemu poskytovanej PpS za to, Ze dohodnutd PpS bola po dobu
vypadku Poskytovatelom poskytovand, a to plati aj pre vyhodnotenie regulacnej
elektriny. Zmluvné pokuta sa pre vyhodnotenie PpS nebude uplatiiovat’.

Pokial’ nebolo mozné PpS poskytnit’ z ddvodu odstavky zariadenia Prevddzkovatela PS,
potom objem PpS podla poslednej platnej pripravy prevadzky nebude priznany
a zaroven sa zmluvna pokuta nebude uplatiiovat’.

Zmluvné strany sa d’alej dohodli, Ze ustanovenia ods. 3) a ods. 4) tohto ¢lanku nebrania
Ziadnej zo zmluvnych stran uplatiiovat’ si vo¢i druhej zmluvnej strane zodpovednost’ za
Skodu a/alebo iné ndhrady vyplyvajice zo zmluv upravujicich zodpovednost
jednotlivych zmluvnych stran za prislusni cast telekomunikaénych trds medzi
Poskytovatel'om a Prevadzkovatelom PS (vratane RIS SED Prevadzkovatela PS).

Prevadzkovatel’ PS mdze na ziadost Poskytovatel’a sthlasit’ s tym, aby dohodnuté PpS
za tohto Poskytovatela dodaval po dohodnuti dobu iny Poskytovatel. Suhlas
so ziadostou je podmieneny zavdzkom ndhradného Poskytovatela, Ze prevezme
poskytovanie PpS a  vSetky =zaviazky povodného  Poskytovatela  voci
Prevadzkovatel'ovi PS v zmysle tejto Zmluvy a podmienok uvedenych v Prevadzkovom
poriadku.

V pripade, Zze Poskytovate nie je schopny, z ddvodov vypadkov zariadenia
poskytujiceho PpS, &i Ciastoénych poruch, ktoré znemoziuji na jeho zariadeniach
poskytujicich PpS technicky zabezpelit dohodnuty objem PpS, tieto PpS
v dohodnutom rozsahu poskytnit, je povinny o tejto skuto€nosti informovat
prostrednictvom IS Prevddzkovatela PS, v pripade nedostupnosti IS Previadzkovatela
PS, telefonicky alebo e-mailom, a to bezodkladne potom, ako sa o tychto skuto¢nostiach
dozvedel.

Clinok XIV
Predchadzanie $kodam, nahrada Skody,
okolnosti vylucujice zodpovednost’

Predchadzanie $kodam, néhrada Skody a okolnosti vylucujice zodpovednost’ sa buda
riadit’ prislu$nymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika v platnom zneni.
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Clanok XV
RieSenie sporov

1) Riesenie sporov sa riadi podl'a platnych ustanoveni Prevadzkového poriadku.

Clanok XVI
Komunikacia

1) Splnomocnenci oboch zmluvnych stran pre komunikaciu uvedeni v Prilohe ¢.1 tejto
Zmluvy, si oprdvneni vrdmci tejto Zmluvy viest spolo¢né rokovania, tykajuce sa
predmetu, terminov, a ostatnych podmienok stvisiacich s plnenim tejto Zmluvy. Ak zo
zaverov takychto rokovani vyplyni ndmety na zmenu tejto Zmluvy, potom ide iba o navrh
na zmenu tejto Zmluvy. Splnomocnenci oboch zmluvnych stran nie si opravneni menit,
rusif ani uzatvarat tito Zmluvu. Zmenu splnomocnencov je mozné uskutoénit’ formou
zaslania e-mailu zmluvnou stranou, ktorej splnomocnenci st meneni, druhej zmluvnej

strane a pre takyto pripad nie je nutné uzatvérat dodatok k tejto Zmluve.

2) Pisomnou formou odovzdania udajov a dokumentov podla tejto Zmluvy sa rozumie
doporugeny list. Ked’ je sprava vyzadujica pisomni formu odovzdavand elektronickou
formou (e-mail, fax), musi byt najneskor nasledujici pracovny defi po dni jej odovzdania
potvrdend doporudenym listom. Terminom dorugenia e-mailu alebo faxu sa rozumie def
prijatia e-mailu alebo faxu, v pripade ked’ bola splnend podmienka o ich ndslednom
potvrdeni doporuéenym listom. Vo vietkych ostatnych pripadoch sa terminom dorudenia
rozumie defi dorudenia dokumentov doporu€enou postou, alebo deri osobného dorucenia
splnomocnencami druhej zmluvnej strane na adresu jej sidla.

3) Splnomocnenec Poskytovatela md pravo overit spravnost informéacie o aktivacii a
zrudeni dodavky regulaénej elektriny spatnym telefonditom u splnomocnenca pre
Aktivaciu na strane Prevadzkovatela PS. Splnomocnenec Poskytovatel'a ma pravo sa
informovat' na predpokladani dizku aktivacie dodavky regulaénej energie z dovodu
optimalizacie prevadzky zariadeni vyuzivanych na doddvku regulacnej elektriny.

Clanok XVII
Prilohy Zmluvy

1) Nedelitelnou sigastou tejto Zmluvy sa nasledujice Prilohy (osvedcenia, povolenie na
podnikanie v energetike, vypis obchodného registra a potvrdenia je potrebné predloZit -
Ix tiradne osvedcené a 3x kopia):

a) v pripade PpS poskytovanych z domacich zariadeni:

1 Splnomocnenci pre komunikéciu — vyZaduje sa vyplnena tabul’ka

2 Symboly pre platby — vyZaduje sa

3 Elektricka schéma zapojenia Poskytovatel'a — vyZaduje sa dolozit’ schému
(jednop6lova schéma zapojenia)

Zoznam Certifikatov Poskytovatel'a ulozenych na dispeingu Prevadzkovatela
PS - vyZaduje sa doloZit’ zoznam

Postupy vyhodnotenia objemu poskytovanych PpS

Spdsob vyhodnotenia regula¢nej elektriny pre jednotlivé PpS

¢ Cx O«
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¢.7 Uradne osvedtené pisomné splnomocnenie predstavenstva spoloénosti na
podpisovanie za spolocnost’ - vyZaduje sa dolozZit v pripade ak Zmluva nebude
podpisovana ¢lenmi predstavenstva, uvedenymi v Obchodnom registri SR
V pripade vlastnej zodpovednosti za odchylku cestné prehldsenie o tom, Ze
Poskytovatel’ ma uzavreti, alebo uzavrie do doby poskytovania PpS zmluvu o
zi¢tovani odchylok, v pripade, Zze za Poskytovatela prevzal zodpovednost za
odchylku iny subjekt, potvrdenie o prevzati zodpovednosti za odchylku -
predloZi Poskytovatel' - vyZaduje sa dolozit
9 Povolenie na podnikanie v energetike - predlozi Poskytovatel - vyZaduje sa
dolozit’
. 10 Aktualny (nie star§i ako 3 mesiace) vypis z obchodného registra - predloZi
Poskytovatel - vyZaduje sa dolozit
. 13 Potvrdenie o prevzati poskytovania podpornych sluzieb poskytovatelom za in¢ho
poskytovatel'a
. 16 Osvedcenie o registracii na spotrebnu dan z elektriny (Registrovany ako opravneny
spotrebitel elektriny, Registrovany ako dariovy diznik) — vyZaduje sa doloZit’
¢. 17 Prehlasenie o tom, Zze Poskytovatel je vlastnikom zariadeni na ktorych budd
poskytované PpS, alebo uradne osvedéeny pisomny sthlas vlastnika zariadenia
udeleny minimélne po dobu platnosti aic¢innosti Zmluvy poskytovat” PpS
Poskytovatel'ovi na jeho zariadeni - vyZaduje sa dolozit
&. 18 Potvrdenie od Prevdadzkovatela distribuénej siete, (len v pripade, ak
Poskytovatel nie je priamo pripojeny do PS) - predlozi Poskytovatel’ - vyZaduje
sa dolozit' v uvedenom pripade
. 19 Vzor - Bankové zaruka — vyZaduje sa dolozit, ak Poskytovatel poskytuje financné
zabezpecenie formou bankovej zdruky

9(
oo

[e14

O
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b) v pripade PpS poskytovanych zo zahrani¢nych zariadeni na vyrobu elektriny:

.1 Splnomocnenci pre komunikaciu — vyZaduje sa vyplnend tabulka

.2 Symboly pre platby — vyZaduje sa

.11 Vzor - Mesaéné potvrdenie o disponibilite Poskytovatela potvrdzovany
Prevadzkovatel'om zahrani¢nej PS, z ktorej boli PpS poskytované

&. 12 Pisomné potvrdenie susedného zahrani¢ného Prevadzkovatel'a PS o schopnosti
zariadenia pripojeného do jeho ES poskytovat’ PpS - vyZaduje sa dolozit

.14 Vzor - Oznamenie rezervicie o volnej prenosovej kapacite na dodévku
regulacnej elektriny z aktivécie PpS

. 15 Vyhlésenie k DPH — vyZaduje sa doloZit’

¢ O O
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Clanok XVIII
Platnost’ Zmluvy a ukon¢enie Zmluvy

1) Téato Zmluva sa uzatvara na dobu urditd od 1.1.2012 do 31.12.2012. Tato Zmluva
nadobuda platnost’ dfiom podpisu oboma zmluvnymi stranami.

2) Tato Zmluva mézZe byt ukonéend dohodou oboch zmluvnych stran alebo vypovedou,
alebo odstipenim od Zmluvy v zmysle platnych pravnych predpisov.

3) Vypovedné lehota pri vypovedi tejto Zmluvy je 30 kalendarnych dni a zacina plynat odo
dna dorucenia vypovede druhej zmluvnej strane.

4) Odstupit’ od Zmluvy méze ktordkol'vek zmluvna strana, ak:
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a)  povinnd zmluvnd strana napriek opakovanému upozorneniu neplni svoje
zavizky podla tejto Zmluvy,

b)  povinnd zmluvnd strana odmietne uzavrief dodatok k tejto  Zmluve,
vyplyvajici z tejto Zmluvy.

5) Vypoved musi byt uskutonend pisomne amusi byt zasland doporu¢enym listom s
navratkou druhej zmluvnej strane na adresu jej sidla alebo dorudend osobne v mieste sidla
druhej zmluvnej strany.

6) V pripade, Ze vypoved tejto Zmluvy podana jednou zo zmluvnych stran sa nedala dorugit’
druhej zmluvnej strane, povaZuje sa za dei dorudenia tejto vypovede 3. pracovny den
nasledujici po jej povodnom odoslani doporucenou podtou adresatovi na adresu jeho
sidla uvedenu v tejto Zmluve.

Clanok XIX
Zaverecné ustanovenia

[) Tito Zmluvu mozno menit a dopliiat’ iba vzostupne ¢islovanymi pisomnymi dodatkami
podpisanymi pre toto opravnenymi zéstupcami oboch zmluvnych stran.

2) Pokial’ nie je ustanovené v tejto Zmluve inak, vzfahuji sa na tito Zmluvu prislusné
ustanovenia Zékona, zékona ¢&. 276/2001 Z.z. o regulacii v sietovych odvetviach v zneni
neskorsich predpisov a platné rozhodnutia URSO.

3) Zmluvné strany sa zavizuj, 7e ak by doslo k zmene predpisov, rozhodnuti alebo inych
dokumentov, ktoré upravuju vztahy upravené touto Zmluvou, uzatvoria dodatok k tejto
Zmluve, ktory bude odraZzat novii Gpravu v prislusnej oblasti. Ak by nedoslo
k uzatvoreniu dodatku v lehote jedného (1) mesiaca od vyzvania Strany, ktora navrhuje
zmenu Zmluvy v zmysle zmeny predpisov, rozhodnuti alebo inych dokumentov, ktoré
upravuji vztahy upravené touto Zmluvou (,-navrhujica Strana®), druhou Stranou
(-,odmietajica Strana“), potom je navrhujica Strana opravnend od Zmluvy odstapit’ a
odmietajica Strana nema narok na Ziadnu kompenzaciu, nahradu Skody alebo int platbu,
ktora by inak mohla od Strany, ktor4 odstipila, pozadovat.

4) Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stanc neplatné alebo net&inné, ostatné
ustanovenia Zmluvy nebudi dotknuté touto neplatnostou, resp. net&innostou, a teda
zostanl v platnosti, okrem tych pripadov, ked” dané ustanovenie nemozno oddelit’ od
ostatnej Casti Zmluvy vzhladom na povahu Zmluvy, jej predmet alebo okolnosti, za
ktorych bola uzavretd. Zmluvné strany sa zavizuju, Ze urobia vietko pre dosiahnutie
rovnakého vysledku ako ten, ktory bol zamyslany prislusnymi neplatnymi alebo
neucinnymi ustanoveniami.

5) Ani jedna zmluvnd strana neposkytne informéicie o ustanoveniach tejto Zmluvy
(-, Doverna informacia®) tretim osobam, okrem informdcii, ktoré:

a) dala zmluvnd strana k dispozicii, svojim riaditelom, zamestnancom,
pridruzenym  spolo¢nostiam, obchodnym  zéstupcom, profesiondlnym
poradcom, bankdm alebo inym finanénym institicidm, agentiram uréujicim
bonitu alebo uvazovanému pravnemu nastupcovi,

b) s poskytnuté kdispozicii v sulade s prislusnymi vseobecne zaviznymi
predpismi alebo v savislosti so sidnym alebo spravnym konanim; za
predpokladu, Ze kazdd zmluvna strana pouZije primerané usilie, v rozsahu
pouZitel'nom a moZnom v rémei takychto zakonov, regulacie alebo pravidiel,
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na obmedzenie rozsahu takto poskytovanych informacii a bude o tom okam?Zite
informovat’ druht zmluvnu stranu,

¢) je moZné poskytnit’ bez predchadzajiceho sthlasu druhej zmluvnej strany za
predpokladu Ze, poskytujica strana tieto informécie zretelne oznaéi ako
-DOVERNE® a bude informovaf prijimajucu stranu o spdsobe akym ma s
tymito informaciami zaobchadzat’, aby nedoslo k naruseniu ich ddéverného
charakteru. To isté plati aj o poskytovani informécii so sthlasom druhej
zmluvnej strany.
Za ddverné informdcie sa nepovazuji informacie, na ktorych sa zmluvné strany
vyslovne dohodni. Dévernost’ informéacii bude platit az do doby jedného
kalendarneho roka, po skon&eni platnosti tejto Zmluvy.

6) Ak preukazatelne porusi niektord zo zmluvnych stran povinnost’, uvedent v ods. 5) tohto
¢lanku, md druha zmluvna strana préavo uplatiiovat’ za kazdé porusenie tejto povinnosti
zmluvnej strane, ktord zmluvné povinnosti porusila zmluvnu pokutu vo vyske $kody,
ktora vznikla poskodenému, av§ak najmenej 7 000 EUR.

7) Ustanovenia o ochrane dovernych informdcii, nahrade $kody, zmluvnych pokutach,
a rieSeni sporov zostavaji v platnosti 1 rok po skon&eni G&innosti tejto Zmluvy.

8) Tato Zmluva je vyhotovena v §tyroch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po dvoch
rovnopisoch pre kazdi zmluvna stranu. Oficidlna komunikécia vo vztahu k tejto zmluve
sa uskuto¢iiuje v slovenskom jazyku.

9) Obidve zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzujli, e ustanoveniam tejto Zmluvy
porozumeli a zavdzuju sa ich plnit’,

Datum: 2.8 71, 20 41 Détum:

/

Slovenska elektriza¢na prenosovi sistava, a.s. VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA,
STATNY PODNI

/ . AR R
Ing  J4n Horkovié Ing. Ladislay/Gall
predseda predstavenstva generdalny riaditel Stdatneho podniku

Ing. Igor Grosaft
podpredseda predstavenstva






